Bt e

# % UNIVERSITA

DEGLISTUDI DI TRIESTE

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche

Rep. 71 /2020 - Prot. 574 di data 08/05/2020

Fascicolo 2016-X/4.1

OGGETTO: Affidamento diretto ex art.36, comma 2, lett. a) del D. Lgs. 50/2016, per un

VISTO

importo pari ad Euro 350,04, a seguito di indagine di mercato per la fornitura di
consumabili da laboratorio, di cui all’Allegato 1.

Codice CIG: ZC92CEBDF5
Codice CUP: J98D19000250001

IL DIRETTORE DI DIPARTIMENTO

il decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50 ed in particolare, il comma 2 dell'art.32, il
quale prevede che, prima dell'avvio delle procedure di affidamento dei contratti
pubblici, le stazioni appaltanti, in conformita ai propri ordinamenti, decretino o
determino di contrarre, individuando gli elementi essenziali del contratto e i criteri
di selezione degli operatori economici e delle offerte;

CONSIDERATO che nella procedura di cui all'articolo 36, comma 2, lettera a) del D. Lgs. 50/2016,

VISTA

PREMESSO

la stazione appaltante pud procedere ad affidamento diretto tramite determina a
contrarre, o atto equivalente, che contenga, in modo semplificato, I'oggetto
dell’affidamento, l'importo, il fornitore, le ragioni della scelta del fornitore, il
possesso da parte sua dei requisiti di carattere generale, nonché il possesso dei
requisiti tecnico-professionali, ove richiesti;

la legge n. 55 dd. 14 giugno 2019 pubblicata sulla Gazzetta Ufficiale della
Repubbilica Italiana n.140 del 17 giugno 2019 ed entrata in vigore il 18 giugno 2019
che ha convertito con modificazioni il D.L. 18 aprile 2019, n. 32;

che si rende necessario provvedere alla fornitura/servizio di cui alloggetto al fine di
RICERCA

VISTO l'art. 4 comma 1 del decreto legge 126 del 29 ottobre 2019 ai sensi del quale “Non si

applicano alle universita statali, agli enti pubblici di ricerca e alle istituzioni di alta
formazione artistica, musicale e coreutica, per l'acquisto di beni e servizi
funzionalmente destinati all'attivitd' di ricerca, trasferimento tecnologico e terza
missione:

a) le disposizioni di cui all'articolo 1, commi 449, 450 e 452, della legge 27 dicembre 2006, n.

296, in materia di ricorso alle convenzioni-quadro e al mercato elettronico delle
pubbliche amministrazioni e di utilizzo della rete telematica;

b) le disposizioni di cui all'articolo 1, commi da 512 a 516, della legge 28 dicembre 2015, n. 208,

in materia di ricorso agli strumenti di acquisto e negoziazione della Consip S.p.a.
per gli acquisti di beni e servizi informatici e di connettivita.”
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UNIVERSITA
DEGLI STUDI DI TRIESTE,

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche

CONSIDERATO che tale fornitura non rientra tra i lavori oppure beni e servizi elencati nell’art.1 del
DPCM 24 dicembre 2015;

CONSIDERATO che tale fornitura non pué essere soddisfatta dalle RDO in essere; né con la ditta
Artiglass (RDO: 2425405) per la fornitura di plasticheria da laboratorio né con la
ditta VWR (RDO: 2396128) per la fornitura di vetreria, viste anche le caratteristiche
di specificita dei prodotti ricercati;

CONSIDERATO che si & proceduto chiedendo un’offerta alle ditte:

1) Euroclone S.p.a. (Allegato 2)
2) Fisher Scientific ltalia (Allegato 3)
3) VWR International S.r.l. (Allegato 4)

CONSIDERATO che sono pervenute le seguenti risposte:

1) Euroclone S.p.a. (Allegato 5)
2) Fisher Scientific Italia (Allegato 6 a,b,c)
3) VWR International S.r.l. (Allegato 7)

CONSIDERATO che tra le offerte pervenute quella della societa VWR International S.r.l. risulta
essere la migliore, stante un’offerta pari a Euro 350,04 IVA esclusa;

CONSIDERATO che si e proceduto tramite Ordine diretto fuori MePA

DATO ATTO che si & proceduto nel rispetto dei principi di cui all’articolo 30 comma 1, del D.
Lgs. 50/2016 e s.m.i con particolare riguardo all’'economicita, alla concorrenza, alla
rotazione, e al divieto di artificioso frazionamento della spesa, nonché del principio
di cui all’art.34, 42 del D. Lgs.50/2016;

CONSIDERATO che l'affidamento di cui trattasi & avvenuto con il criterio del minor prezzo, ai sensi
dellart. 36, ¢.9 bis della L. 55/2019, trattandosi di fornitura/servizio di importo
inferiore a 40.000,00 euro;

CONSIDERATO che questa Amministrazione ha I'obbligo di verificare, nei confronti dell’affidatario,
il solo requisito della Regolarita Contributiva non avendo richiesto, per
Faffidamento di cui trattasi, né requisiti tecnico - professionali, né requisiti
economico - finanziari;

CONSIDERATO che [I'operatore economico individuato possiede i requisiti di Regolarita
contributiva avendo questa Amministrazione proceduto all’acquisizione del DURC;

PRESO ATTO che l'affidamento con l'operatore economico si perfeziona attraverso scambio di
lettere consistente nella trasmissione del buono dordine e conseguente
accettazione da parte dell’'operatore economico prescelto;

CONSIDERATO che per espressa previsione dell’art.32, comma 10, lett. b) del D. Lgs. 50/2016, al
presente affidamento non si applica il termine dilatorio di stand still per la stipula
del contratto;
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UNIVERSITA
DEGCLI STUDI DI TRIESTE

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche

CONSIDERATO che l'affidamento di cui al presente provvedimento grava sui fondi del progetto
__PRIN2017-FEDERICO-19 di cui si attesta la disponibilita;

VISTO il budget del progetto PRIN2017-FEDERICO-19:

VISTO che il Responsabile Unico del Procedimento & il prof. Mauro Stener, Direttore del
Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche;

VISTI

o |ID.Lgs. 18 aprile 2016 n. 50 e s.m.i. — Codice dei Contratti Pubblici;

o |l D.Lgs. 19 aprile 2017, n. 56 — Correttivo al Codice dei Contratti Pubblici;

e lalegge n. 55 dd. 14 giugno 2019 — entrata in vigore il 18 giugno 2019 — che ha convertito
con modificazioni it D.L. 18 aprile 2019, n. 32, in vigore dal 19 aprile 2019 al 17 giugno
2019;

e la delibera dellAnac n. 140 del 27 febbraio 2019;
la delibera numero 206 del 01 marzo 2018 dellAnac con cui sono state approvate le Linee
Guida n. 4, di attuazione del Decreto Legislativo 18 aprile 2016, n. 50, recanti “Procedure
per l'affidamento dei contratti pubblici di importo inferiore alle soglie di rilevanza
comunitaria, indagini di mercato e formazione e gestione degli elenchi di operatori
economici”;

e Delibera numero 1007 del 11 ottobre 2017 dell’Anac con cui sono state approvate le Linee
guida n. 3, di attuazione del D. Lgs. 18 aprile 2016, n. 50, recanti «<Nomina, ruolo e compiti
del responsabile unico del procedimento per I'affidamento di appalti e concessioni»

L’art.26 della legge 488/1999 circa I'obbligo di aderire alle convenzioni CONSIP;

Il D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445;

L'art.37 del D. Lgs.33/2013 e larticolo 1, comma 32, della Legge n. 190/2012 e le
successive modifiche ed integrazioni in materia rispettivamente di “Amministrazione
Trasparente” e “Norme di contrasto alla corruzione”;

CONSIDERATO che la presente determina, in ossequio al principio di trasparenza e fatto salvo
quanto previsto dall’art.1, comma 32, della Legge 190/212 e dal D. Lgs. 33/2013, &
pubblicata, ai sensi dellart.29 del D. Lgs. 50/2016, nel proprio sito web,
liberamente scaricabile sul sito internet dellUniversita di Trieste -
‘Amministrazione Trasparente” - “Bandi Gara e Contratti” - http://web.units.it/gare-
appailto.

DETERMINA

Per le motivazioni indicate in premessa:

1) Di affidare la fornitura relativa a consumabili da laboratorio, alla Societa VWR
International S.r.l. corrente in — Via San Giusto 85, 20153 Milano, codice fiscale - partita
iva IT 12864800151 per un importo pari a Euro 350,04 VA esclusa;

2) Di stabilire che il costo complessivo dellaffidamento gravera sui fondi del progetto
PRIN2017-FEDERICO-19 di cui si attesta la disponibilita;

3) Di disporre che il pagamento verra effettuato a seguito degli accertamenti in materia di
pagamenti della PA ed al rispetto degli obblighi di cui allart.3 della Legge 136/2010, e
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. UNIVERSITA
DEGLI STUDI DI TRIESTE

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche

comunque previa presentazione di fatture debitamente controllate e vistate in ordine alla
regolarita e rispondenza formale e fiscale;

4) Di provvedere, ai sensi dell’'art. 29, comma 1, del D. Lgs 50/2016, alla pubblicazione sul sito
internet dellUniversita di Trieste — “Amministrazione Trasparente” - “Bandi Gara e
Contratti” - http://web.units.it/gare-appalto nel’ambito della suddetta procedura di gara.

Il Responsabile del Procedimento accertera la regolare esecuzione del servizio.
1

I Dire.ttgredéWDSCF

g~ A —

Allegati:

1) Elenco fornitura

2) Richiesta offerta Euroclone S.p.a.

3) Richiesta offerta Fisher Scientific Italia

4) Richiesta offerta VWR International S.r.I.

5) Offerta Euroclone S.p.a.

6) a) Offerta 1 Fisher Scientific Italia; b) Offerta 2 Fisher Scientific Italia; c¢) Offerta 3 Fisher
Scientific Italia

7) Offerta VWR International S.r.l.

Pubblicato sul sito internet dell’'Universita di Trieste — “Amministrazione Trasparente” - “Bandi Gara
e Contratti” - http://web.units.it/gare-appalto
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Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche

Descrizione articolo quantita Importo Importo
unitario complessivo
Pellicola sigillante per piastre | 1 * 100 pezzi 45.67 45.67
multipozzetto
Micropiastra a 96 pozzetti, 2 * 40 pezzi 112.10 224.20
fondo piatto (flat bottom),
bianca, non binding
Filtri per siringa in nylon, 0,2 | 1 * 100 pezzi 50.87 50.87
gm, diam. 25 mm
Divisori 10x10 per cryobox da | 10 0,43 4.3
32 mm
Spese di trasporto 1 25.00 25.00
TOTALE 350.04
IVA 22% 77.09
TOTALE IVAINCLUSA 427.05




Ordine VWR consumabili: con file word di articoli da ordinare https://wmail4.units.it/imp/view.php?view_token=w9lb1IW7el...

Data: 96/05/2020 [11:36 CEST] TBQQ‘QD

Da: Stephanie Federico <sfederico@units.it>
A: eprelli@units.it, 'Francesca Prochilo’ <fprochilo@units.it>
Oggetto: Ordine VWR consumabili: con file word di articoli da ordinare

Gentilissimi,
Desidererei ricevere una offerta della merce in allegato,
Cordiali saluti,

Stephanie Federico

Stephanie Federico, Ph.D.

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche
Universita degli Studi di Trieste

Via Licio Giorgeri n® 1, 34127 Trieste

Edificio C11, secondo piano, stanza 211

Tel: 040-558 3671/2411

E-mail: sfederico@units.it

idil 11/05/2020, 10:55



# DEGLI STUDI DI TRIESTE

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche

Gentilissimi,

con la presente vi chiedo una offerta per i seguenti prodotti:

Descrizione Quantita*®
Pellicola sigillante per piastre multipozzetto 100
Micropiastra a 96 pozzetti, fondo tondo, bianca, PP 100
Micropiastra a 96 pozzetti, fondo piatto (flat bottom), 100
bianca, PP
Filtri per siringa in nylon, 0,2 um, diam. 25 mm 100
Divisori 10x10 per cryobox da 32 mm 24

* 0 il confezionamento che ha una quantita pil vicina a quella riportata
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Ordine VWR consumabili: con file word di articoli da ordinare https://wmaild.units.it/imp/view.php?view_token=w9lb1I1W7el...

Data: 06/05/2020 [11:36 CEST] /A&:))

Da: Stephanie Federico <sfederico@units.it>
A: eprelli@units.it, 'Francesca Prochilo' <fprochilo@units.it>
Oggetto: Ordine VWR consumabili: con file word di articoli da ordinare

Cara Ambra,
spero tu stia bene. Ti allego degli articoli di cui desidererei ricevere un’offerta,
cari saluti

Stephanie

Stephanie Federico, Ph.D.

Ricercatore Universitario | Assistant Professor

Universita degli Studi di Trieste | University of Trieste

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche | Department of Chemical and Pharmaceutical Sciences
Via Licio Giorgeri, 1 - 34127 Trieste (ltaly)

sfederico@units.it

Tel.| Ph. +39 040 5583671/2411

Skype: stephyfederico

1dil 11/05/2020, 10:53



% UNIVERSITA
# DEGLI STUDI DI TRIESTE

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche

Gentilissimi,

con la presente vi chiedo una offerta per i seguenti prodotti:

Descrizione

Codice

Pellicola
sigillante per
piastre
multipozzetto

AB0580

1 100 per conf

Piastre per
microtitolazione
a 96 pozzetti.,
Nunc, U96,
bianca, PP

267350

1 120 per conf

Piastre per
microtitolazione
a 96 pozzetti.,
flat bottom 96,
bianca, PP

1 100 per conf

Filtri per siringa
in nylon, 0,2
um, diam. 25

mm

727-2020PK

1 100 per conf

Divisori 10x10
per cryobox da
32 mm

5958

2 12
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Ordine VWR consumabili: con file word di articoli da ordinare https://wmail4.units.it/imp/view.php?view_token=w9lb1IW7el...

Iy

Data: ©96/05/2020 [11:36 CEST]

Da: Stephanie Federico <sfederico@units.it>

A: eprelli@units.it, 'Francesca Prochilo' <fprochilo@units.it>
Oggetto: Ordine VWR consumabili: con file word di articoli da ordinare

Caro Tiziano,

Spero che tu stia bene. Mi dispiace per tutte le offerte che ti avevo richiesto e di cui non ho dato seguito,
tra qualche settimana mi rimetto su quelle cose, adesso pero ho del materiale piu urgente da ordinare, per
cui ti chiedo un’offerta per gli articoli in allegato,

un caro saluto,
Stephanie

Stephanie Federico, Ph.D.

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche
Universita degli Studi di Trieste

Via Licio Giorgeri n® 1, 34127 Trieste

Edificio C11, secondo piano, stanza 211

Tel: 040-558 3671/2411

E-mail: sfederico@units.it

1dil 11/05/2020, 10:50



2 UNIVERSITA
DEGLISTUDI DI TRIESTE

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche

Gentilissimi,

con la presente vi chiedo una offerta per i seguenti prodotti:

Descrizione Codice

Pellicola 391-1254 1 100 per conf
sigillante in PP,
non sterile per
piastre
multipozzetto

Piastre per 732-2664 1 120 per conf
microtitolazione
a 96 pozzetti.,
Nunc, U986,
bianca, PP

Piastre bianche 738-0025 1 100 per conf
96, Greiner,
fondo piatto, PP

Filtri per siringa 514-0066 1 100 per conf
in nylon, 0,2
Mm, diam. 25

mm

Divisori 10x10 479-1486 1 24
per cryobox da
32 mm

Trieste, 28/04/2020

Stephanie Federico

Universita degli Studi di Trieste

Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche dipdscf@units.it
sedi: - via Licio Giorgieri,1 (amministrazione) tel +39 040 558 3902
- piazzale Europa, 1 tel +39 040 574181-5587943
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Spett.le
Nostro Rif. 374601 /2020 Dip.to Scienze Chimiche E Farmaceutiche Univ Trieste
Pero, 05/05/2020 (007151)

Dott. Stephanie Federico
VIA LICIO GIORGIERI, 1
34127 TRIESTE (TS )ITALIA

Con riferimento alla Vs. gradita richiesta, con la presente siamo lieti proporVi la ns. migliore offerta.

Se non diversamente specificato nella presente si considera accettato quanto indicato nelle condizioni di fornitura (documento
D 72-06 r5 0214/D 72-06 Riv. r3/D 72-06 IND r0) qui allegate.

N.B.: | ns. Uffici rispettano il seguente orario di lavoro:

- dal Lunedi al Giovedi: 9,00-13,00/14,00-18,00 - Venerdi: 9,00-13,00

Collegandosi al ns. sito http://www.euroclonegroup.it/allegati/documenti’DURC_3096_.pdf & possibile scaricare il D.U.R.C. -
Documento Unico di Regolarita Contributiva

Per invio ordini e richieste di offerte Fax n. 02/33913713
Per invio ordini e-mail order.bio@euroclone.it
Per richieste di offerte e-mail offerte@euroclone.it

L'ORDINE DEVE RIPORTARE IL NOSTRO RIFERIMENTO 374601 /2020
TERMINI DI CONSEGNA E CONDIZIONI COMMERCIALI

Termini di consegna: Pronta, salvo disponibilita di magazzino al momento dell'ordine e comunque non oltre 30 gg. dalla data
di ricevimento ordine

Pagamento: B.B. 30 GG. D.F.

Validita offerta: Valido fino al 31/12/2020., ad esclusione dei prezzi promozionali per i quali, se presenti, le singole
validita vengono evidenziate al di sotto dei rispettivi codici.

IVA: A Vs.carico secondo i termini di legge

Costo dell'imballo: incluso nella quotazione

Minimo fatturabile: 150 euro I.V.A. esclusa

Resa: Franco Vs. destino.

Per ordini inferiori a € 400,00 |.V.A. esclusa, addebito forfettario in fattura di € 30,00 (I.V.A. esclusa),
quale contributo spese.

Per consegne di prodotti refrigerati (ghiaccio secco), addebito forfettario in fattura di € 15,00 (I.V.A.
esclusa).

Per spedizione di cellule con consegna in Deware (contenitore caricato a vapori di azoto liquido)
addebito forfettario in fattura di € 390,00 (I.V.A esclusa) per consegna.

Installazione e collaudo: Vedi punto 7.2 e 7.3 delle "Condizioni generali di fornitura”

Esclusioni dalla fornitura: Vedi punto 7 delle "Condizioni generali di fornitura"

Pag.1 di 4



Nostro Rif. 374601 /2020
Pero, 05/05/2020

Codice

GR655904
Greiner BioOne

CC3789A
Corning

CC3912
Corning

ECPCRO0500
Euroclone

Spett.le
Dip.to Scienze Chimiche E Farmaceutiche Univ Trieste
(007151)
Dott. Stephanie Federico
VIA LICIO GIORGIERI, 1

34127 TRIESTE (TS)ITALIA

QUOTAZIONE PRODOTTI

Descrizione

MICROPLATE, 96 WELL, PS, F-
BOTTOM (CHIMNEY WELL)WHITE,
NON-BINDING, 10 PCS./BAG. 40 pcs

Assay Plate, 96 Well, Solid White,
Round, Non Treated, No Lid. 100 pz

Assay Plate, 96 Well, Solid White, Non
Treated, No Lid. 100 pz

Primo® Transparent Adhesive PCR
Seal. 100 PZ

ECPCRO0500 - prezzo promo valido per ordini fino al 31/01/2021

KNML22683
MaxxLine di Capp

CC431224
Corning

Dividers for cardboard cryo box - 50
mm boxes 136x136, grid 10 x 10 (vials
<12.25 mm 0O.D.), H: 30 mm - 36 pcs..
36 pcs

Syringe Filter, 25 mm, 0.2 ym, NY,
Sterile. 50 pz

Q.ta

1

Prezzo listino(€)

136,68

504,90

374,50

144,98

39,00

140,74

Ns. referente di zona : - Ns. Agenzia di zona : Agenzia Bertoni di Bertoni Alberto Via XI
Febbraio, 3 33052 Cervignano UD - +39 347 1765889 e-mail

Alberto Bertoni

convenzionale: agenzia.bertoni@gmail.com

Pag.2 di 4

Sc.(%)

25,00

25,00

25,00

35,02

24,97

24,99

Prez. netto(€)

102,50

378,66

280,86

94,20

29,26

105,56

Prez. totale(€)

102,50

378,66

280,86

94,20

29,26

105,56

UROCLONE S.p.A.




Spett.le
Nostro Rif. 374601 /2020 Dip.to Scienze Chimiche E Farmaceutiche Univ Trieste
Pero, 05/05/2020 (007151)

Dott. Stephanie Federico
VIA LICIO GIORGIERI, 1
34127 TRIESTE (TS )ITALIA

Oggetto: Decreto ministeriale del 8/3/2020 per il contenimento dell*infezone COVID-19

Pero, 9 marzo 2020

Gent.mi Clienti,

Alla luce delle misure imposte dal Governo per il contenimento dell’intezione da Coronavirus, Euroclone sta operando per minimizzare i
disagi derivanti dalle restrizioni, nel rispetto della normativa emanata.

In particolare, al momento, la circolazione delle merci avviene regolarmente.
Le consegne dei prodotti ordinati, limitatamente alle destinazioni dotate di punti di ricezione e smistamento, saranno regolari.

Per quanto riguarda invece Atenei, Scuole e Istituti di Ricerca generalmente non provvisti di magazzini di ricevimento, le spedizioni
saranno effettuate solo a fronte di esplicita conferma della presenza di personale in grado di provvedere al ritiro dei prodotti.

Per maggiori informazioni si prega di contattare il Servizio Clienti Euroclone:
Scrivendo a HYPERLINK "mailto:customer@euroclone.it” customer a curoclone it
Telefonando allo 02 38195 681

Questa comunicazione potra essere aggiornata in base alle future e nuove disposizioni.

Un cordiale saluto

Euroclone S.p.A.

Pag.3 di 4



Nostro Rif. 374601 /2020
Pero, 05/05/2020

Spett.le

Dip.to Scienze Chimiche E Farmaceutiche Univ Trieste
(007151)

Dott. Stephanie Federico

VIA LICIO GIORGIERI, 1

34127 TRIESTE (TS )ITALIA

CONDIZIONI GENERALI DI FORNITURA

1. ACCETTAZIONE ORDINI

1.1 Gii ordini d'acquisto devono essere indirizzall a:
Euracione S.p.A,, Via Figino 20122, 20016 Pero (M1},
Tel 02,381951, fax: 02.38101465, Email: order bio@Eurocione. it

1.2 Gli ordini dar.qmsm telefanici devano essere canfermatl per iscritto, indicando
chiaramente. "conferma d'ardine talefonico”.

1.3 Gli ordini dacquisto si intendoho accettall solo dopo il ricevimenlo della loro
conferma scritta,

1.4 Importo minime fatturabile: € 150,00 IVA esclusa.

1.5 Euroclone S.p.A. si riserva di non accettara l'ordine in assenza di un preventivo in
corso di validila,

PREZZI

| prezzi offerti comprendono i costi per limballaggio.

| prezzi afferti non comprendono I'IVA.

Iffprazzr offerti sono validi per 90 giomi o fino alla data indicata nel documento di
offerta.

| praezzi del listino passona essere variali da Eureclone S.p.A. senza preawviso,

| prodotli commercializzati da Eureclone S.p.A. sono fomiti nel rispetie delle
Normative di Leggi vigenti.

3. CONDIZIONI DI PAGAMENTO

Se non diversamente spemf icato nefl'accetiazione dell'ordine 'acquirente accatta di
nmelters | pagamenio cemplelo allindinzzo indicato neila fattura per tulle le
spadizion) mediante RIMESSA DIRETTA entro 30 GIORNI a partire dalls data di
consegna o di collaudo, quando previsto,

MNel caso in cul il pagamento non sia fmesso cc entro il ter pattuito,
Euroclone S.p.A. s nserva il dintto di addebitare all’ utranle gl interessi di mora in
ao;;aférdg alle wvigenti dis ‘osuzmru di 1egge (D.Lgs. 182/2012 - refaliva alla lotta contro i

. a nonna dell'articalo 10, comma 1,

della legge 11 nnvembra 2011, n, 150[)

3.3 Nel caso di nuove Cliente, che non sia un Ente Pubblico, & richissto il pagamento in
contrassegno; aventuall deroghe a lale disposizione devono essere concordate
praventivamente con Euroclone S.p.A

3.4 Nel caso in cul la fornitura delle”’ i
collaudo efo la messa in servizio a carlco o per conto di Euroclone S.p.A.,
anche in regime di subappalto, questa dovra essere programmata dal Cliente e
concordata con Euroclone S.p.A., entro 10 giomnl dalla data di consegna del
bene e comunque dovra essere effettuata entro @ non oltre 30 giomi dalla data
dl consegna. Nel caso le operazionl descritte non per A
estranea ad Euroclone S.J: A.. entro | 30 glomi dalla data di uansegna del bene,
Euroclone S.p.A, p ] di come
previsto dal unto 3.1 derand come ine il 30" giorno dalla data di
conseqna del bene. | termini di r‘]?amenm decorreranno comunque dalia data
della fattura. Deroghe a disposizioni devono essere sempre
pr it date per iscritto l:on Euroclone S.p.A.

4. TEMPI E MODALITA DI CONSEGNA

Se non diversamenia specificalo nellaffedta, Euroclone S.p.A. consegna la merce
ordinata enlro 180 giomi (per le apparecchiature) o 30 giorni (per il consumabile)
lavoralivi a partire dalla data di accellazione dell'ordine.

INTSIENININTY
[, ¥ WN -
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N

da Minatallazi
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N

4.2 La merce viaggia in ;:unu franco per ordini Il cul nitto sia a€
400,00 (IVA esclusa). Ordini, o consegne scalan richieste, dimporto inferiore a €
400 00 (VA asc&usa] smu snggaﬂl a un addebito forfetario In faltura di € 30,00 { VA

33 ?%-E estione amminisirativa. imballo e tras|
4.3 PER C NSEGNE DI PRO T GHIACCIO SECCO VIENE ADDE ITATO IN
ATTURA UN IMPORTO DI € 15, DO (IVA esclusa),
4.4 é_a merce viaggia a rischio e pericolo dellacquirente, anche se venduta franco
leslino
4.5 La consegna della merce deve essere sempre intesa, se non alliimenti specificato,
come effettuata su "piano strada”,

5. ACCETTAZIONE E RESTITUZIONE DELLE MERCI

5.1 NESSUN PRODOTTO PUO ESSERE RESO A EUROCLONE S.P.A. SENZA LA
SUA, PREVENTIVA, AUTORIZZAZIONE SCRITTA.

5.2 Resi non aulorizzati saranna rispediti al mitlente a spese di queslo.

5.3 L'evenluale reciamo deve essere comunicato per iscritlo a Euroclone S.p.A., entro
giomi 8 (otto) dalla data di ricevimento della merce; trascorso tale termine la merce
Sintenda definlivamante accettals, con decadenza di ognd diritto o azione al
riguardo, secondo gquanto previsto dall'art. 1495 c.c. e I'ascquirente sard lenuto a
prowvedere al pagamenlo secondo |e condizlon| qui riportate al punto 3 (irej,

54 La richiesta di reso deve conlenere le seguenti Informazioni: numero codice,
quantita, numero lollo, causa del reso (merce Q Nan corrisp e ai
lermini indicati nel contratto di vendita, merce difettosa).

5.5 Le spese di spedizione dei prodatti resi sono a carico dell'actjuiranie.

5.6 |l materiale che dovesse essere restiluito a Euroclone S.p.A. dowra essere integro e
mantenuto nelle idonee condizinni di conservazinng nosi nome & statn ricavito

6. TERMINI DI GARANZIA DA DIFETTO DI COSTRUZIONE DELLE
APPARECCHIATURE

6.1 Se non diversamente specificalo nel preventivo, Euroclone S.p.A.  garanlisce
all’ nte che I istura a lui venduta & all'atto dellinvio, esente da difett
sia n e sia nella | e In base a tale garanzia, Euroclone s&n si
dichiara disposta a riparare o soslituire, a propria discrezione, senza alcun addebito
8 canco dell'acquirents, sempra che 'app tura sia sul teritoro
nazionala, isi parte del a. falto salvo Fuso improprio della
stessa ed eventl non correlati aI funzionamento dalla stessa, entro mesi 12 (dodici)
dalia data di consegna all'acquirente o dalla data di collaudo,

6.2 Ad installazione, collaude o messa in senazio, awenuta, qualsiasi ulteriore
ragolazions, npuhl.ura o ricalibratura, non causata da difetl pravatl nel matenale o
nella lavoragi sara-esegulta solo in base alle tanffe in vigore dal centro di
Assistenza Tucmca di Euraciene S.p.A

6.3 Eurotlone S.p.A. s'impegna a onorare | lermini di garanzia descritti in questo stesso
punto B (sef) delle condizioni genarall di fornitura, solo in sequito a notifica scritta da
parte dell'acquirente di un eveniuale difelto dell'apparecchialura venduta, Allo scopo
di assicurare un adeguato servizio di garanzia, Euroclone S,p.A. si riserva il dintto di
decidere se eseguire lntervento di riparazione presso il Clienle, oppure presso |
propn centrl di assistenza autorizzali, con trasporto e assicurazione a canco

deil'acquirente.
6.4 La compaonentistica soggella ad usura, laddove presente, quale pam N gomma, in
plastica, in vetro, lampade, filin, pmﬂlln senson "tube termisior”, non pud

nientrare nel termini di garanzia descritti in questo stesso punto 6 (sei) Ie
condizioni generali di fornitura,

7. CONSEGNA, INSTALLAZIONE E COLLAUDO DELLE APPARECCHIATURE

7.1 Se non diversamente specificato nell'offerta, il serazio di installazione, collaudo e/o
messa In servizio presso il Cliente & escluso dal prezzo di vendita Le
apparecchiature sono fornite con Ja documentazione prevista dalle normative vigenti
per il loro utilizzo,

I app o " fonl di i il Naudo elo
messa in servizio da parte di Euroclone S. p.A., gquesta deve essere
programmata dal Cliente e concordata con Euroclone S, p.A., entro 10 giomni
dalla data di consegna del bene e comunque deve essere effettuata entro e non
oltre 30 giomi dalla data di consegna del bene,

7.3 Qualora linstallazione, 1l collaudo elo la messa in servizio non possano avers luogo
alla data concordata per l'inadeguatezza dei luoghi o indisponibilita del personale e il
Cliente non ne dia preavviso in tempo utile entro 3 giorni lavorativi dalla data
concordata, l'installazione, il collaudo e/o la messa in servizio si considereranno
effettualt e la merce si inlendera accettata a tutti gli effetti e decorreranno i termini di
pagamento descritto al punto 3.

7.4 Le apparecchiature che richiedona l'intervento di Ewroclone S.p.A. non dovranno
essere, per nessun motivo, utilizzate rﬂma dell'installazione, del collaudo e/o della
messa in senvizio, In caso contrario, || Cliente sara rtenuto mpcnsel:lla di tutte le
aventuall anomalie di i o che esdpm

7.5 Salvo contraria indicazione scritta, &mo sampre & |e Opere e le prestazioni
accassofie da esequire aul luogo di Installazima quali: opere edili e di falegnameria,
Impiantj slettrici ed Id re generale smentaggio di implanti,

compilo dell'acquirente preparare il Iu dlnslauazlone & formire tutti | sendzi

richigsll, Se cid non fasse fatto, Euroclone pA esporra il costo del servizio per la

manndopera el relarlvr materiall |rnp|ega||

7.60Q I ni piano e il posizionamento sono da
id i lavori e attivita:

- opem murarie pef passa glo apparecchiature;

- stipitif al sem

- opere di facchinaggio per spost to o rimozi str i, inari,
cose gla presentl in foco;

- noleggio
affini per Il trasporto al plano oh.m a lu!le le rulatlve Ilcmu
solo pubblico;

- tlutte le spese

1]

garticnlari. gru ed
| occupazione del

al puro trasporto e

ie non str
che verranno quotate a parte;
- tutti i lavori che si rend Q ¥ i non espr
documento di offerta,
77 II rsonale Euroclone S.p.A. non & autorizzalo a sottoscrivere alcuna clausola di
nnizzo o scarice di responsabilita a nome di Eurocone S.p.A.. All'atto
deII installazione il personale di Euroclone S.p.A. si limilera ad illustrare all'operatore
il corretto utilizzo.

8. TUTELA DELLA PRIVACY
Ai sensi degli artl. 13 e seguenli del Regolamento LIE 679/2016 per il trallamenio dei
dati personall e consenso al Irattamento dei dali, Euroclone S.p.A., in qualta di
tilclare del trattamanto, informa di pe dal i anche
direttamente o tramite terzi, relalivi alla spettabile Clientela (aziende, istituzioni, ecc.)
ur per la p ine, la conclusicne e I'esecuzione di contralti; a tall dati
avrd accesso escluswnmen!a il personale dedicato ed espressamente aulorizzato.
Vigono | diritti di cancellazione, anonimato, blocco, aggiomamento, retlifica o
integrazione dei dati trattati.

te indicati nel

9. FORO COMPETENTE
Per qualsiasi controversia derivante dalla fornitura delle apparecthiature indicate sul
prevenlivo e dall'esenuzione del contratto di compravendita e dai sarvizi di garanzia &
esclusivamente competente il foro di Milano,
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Part of Thermo Fisher Scientific

Fisher Scientific ltalia
Strada Rivoltana Km 4
20090 Rodano (M)

ITALIA

Telefono +39 0 295 059 478

Fax +39 0295059 479
Website www.it.fishersci.com
Vs. richiesta

Cliente N. 3274443

La ringraziamo per la Vs. richiesta

Articolo Descrizione

Quantita UOM Prezzo netto

A2 63)

OFFERTA 1818055689.0

06/05/2020 Scadenza 09/07/2020

UNIVERSITA' DI TRIESTE
DIP. SCIENZE CHIMICHE E
Dr Stephanie Federico, Ph.D
FARMACEUTICHE

VIA LICIO GIORGIERI 1
34127 TRIESTE

ITALIA

Gestore offerta
Servicio clienti

Telefono +39 0295059478
Fax +39 0295059479
E-mail it.fisher@thermofisher.com

Importo nett@ata prev spedi

NI A6 I NI I I H I I T I 6T I I I T 36 T I I HIE T I I NI H WA I H K KRNI W I H I WM IR IR H I IR KNI

Vi preghiamo di indicare il numero di preventivo al momento dell’ordine, per garantire che vengano applicati i prezzi a voi riservati.

JEHHE I M IR J M I 2036 I 363 36 3096 I K0 26 3636 I M J 623 6 H A0 H I H N HIEIEN NI KRR R KRR RN KRR R R KRR RH R E RN EXHNR

10409331 X100 PIASTRA F36 PS BIANCO NBS NS
Marchio Fisher Corning
10760295 X25 PIASTRA F36 PS BIANCO NBS NST
Marchio Fisher Corning
10522063 X100 PIASTRA HA36 PS BIANCO NBS N
Marchio Fisher Corning
10173682 X25 PIASTRA HA96 PS BIANCO NBS NS

Marchio Fisher Corning

1 EA 846,00
3600

1 EA 214,00
3990

1 EA 746,50
3642

1 EA 225,00
3992

Le date di consegna presenti nell'offerta sono indicative e soggette a variazioni al momento dell'ordine.

netto IVA %
2.031,50 22,00

IVA

Val. tasso inferiore 446,93

DDP
Trasporto su strada

Termini consegna
Mezzo di trasparto

Valuta EUR
Totale netto
Tot.Spediziane
Tot. importo netto
IVA

Importo totale

846,00
IVA % 22,00

214,00
IVA% 22,00

746,50
IVA% 22,00

225,00
IVA % 22,00

2.031,50
0,00
2.031,50
446,93

2.418,43

09/06/20

09/06/20

28/05/20

09/06/20

Fisher Scientific SAS — sede secondaria italiana

Part of Thermo Fisher Scientific 20090 Rodano (M), ltaly

Registered office address : Bd Sébastien Brant,
Parc d'lnnovation, BP 50111 F-67403 ILLKIRCH Cedex

FRANCE

Italian Business Address Strada Rivoltana Km 4,

Tel: +39 0 295 059 478
Fax: +39 0 295 058 479
itfisher@thermofisher.com
www.it.fishersci.com

Le nostre condizioni generali di vendita sono le sole valevoll 1al\.ru previo accordo per iscritto

Quest'ultime sono disponibili sul sita internet vy el it com ol

o su richiesta al nastra servizio clienti.

Registered as an Italian branch in Milan with
Numero REA: MI-2057931 and
Codice Fiscale: 08948430965 Partita IVA: [T08348430965

FISHER SCIENTIFIC SAS SEDE SEC. ITALIANA

Dautsche Bank Milan:

IBAN: IT338(131040'I600000000770364
SWIFT: DEUTITMMXXX

Pag.1/1



Fisher Scientific

Part of Tharmo Fisher Scientific

Fisher Scientific ltalia
Strada Rivoltana Km 4
20090 Rodana (M)

ITALIA

Telefono +39 0 295 059 478

Fax +39 0295059 479
Website www.it.fishersci.com
Vs. richiesta

Cliente N. 3274443

La ringraziamo per la Vs. richiesta

Articolo

Descrizione

42 ()

OFFERTA 1818055203.0

28/04/2020

UNIVERSITA' DI TRIESTE
DIP. SCIENZE CHIMICHE E
Dr Stephanie Federico, Ph.D
FARMACEUTICHE

VIA LICIO GIORGIERI 1
34127 TRIESTE

ITALIA

Gestore offerta
Servicio clienti

Scadenza 02/07/2020

Telefono +39 0295059478
Fax +39 0295059479
E-mail it.fisher@thermofisher.com

Quantita UOM  Prezzonetto

Importo nett@ata prev spedi

1 e e S 6 e o 0 e 0 0 S e 0 0 e 6 0 360 e 0 2 S

Vi preghiamo di indicare il numero di preventivo al momento dell’ordine, per garantire che vengano applicati i prezzi a voi riservati.

FHI MK IR I NI TN I I T T I I H I 6 I I H T H I HE 660 2 H 226003 H 36 636 303 I3 IR K KA IR RN N R KRR NN R KRR N

15342338 X100 SYRINGE FILTER,NYL,0.2UM,25MM

12709165

Marchio Fisher

X12 Divider AVL-DFB, 10x10, 12 Pcs

Marchio Fisher

Spese di trasporto

Thermo Scientific Nalgene

Thermo Scientific

121-2020

5958

1 EA 212,48

1 EA 2152

Le date di consegna presenti nell'offerta sono indicative e soggette a variazioni al momento dell'ordine.

Val. tasso inferiore

Termini consegna
Mezzo di trasporto

netto VA %
271,00 22,00

IVA
59,62

DDP
Trasporto su strada

Valuta EUR
Totale netto
Tot.Spedizione
Tot. importo nett
IVA

Importo totale

0

212,48 28/04/20
IVA% 22,00

27,52 29/05/20

IVA% 22,00

31,00
IVA% 22,00

240,00
31,00
271,00
59,62

330,62

Fisher Scientific SAS — sede secondaria italiana
Part of Therma Fisher Scientific

Italian Business Address: Strada Rivoltana Km 4,
20090 Rodane (MI), taly

Registered office address : Bd Sébastien Brant,
Pare d'Innovation, BP 50111 F-67403 ILLKIRCH Codex

FRANGCE

Le nostre condizioni generali di vendita sono le sole valevuh -;alvn |1mvro acrordo per iscritto

Quest'ultime sano disponibili sul sito internet w1 s

i1 0 su richiesta al nostro servizio clienti.

Tel: +39 0 295 059 478
Fax: +39 0 295 059 479
it fisher@thermofisher.com
wwwiit.fishersci.com

Numero REA:

Registerad as an Italian branch in Milan with
MI-2057931 and
Codice Fiscale: 08948430965 Partita IVA: [T08948430965

FISHER SCIENTIFIC SAS SEDE SEC. ITALIANA
Deutsche Bank Milana

Pag.1/1

IBAN: |T33S0310401600000000770364

SWIFT: DEUTITMMXXX



HL. 69

Quotation: D4035787

April 29, 2020

Important: The quote number MUST be stated Life Technologies Italia
. Fil. Life Technologies Europe BV

when ordermg. Via G.B. Tiepolo, 18

1-20900 MONZA MB

Fax No: 039/8389492 -Fax Verde: 800302505
Tel. Uff. Ordini: 039 8389490 - 800872987
Email: Italy order@thermofisher.com
www.thermofisher.com

P.VA :/CF: IT 12792100153

C.C.I.LA.A. Milano : 91763/99/MI

Life Technologies Italia

Quotation Number D4035787

FOR:
. Universita degli Studi di Trieste | University of Trieste
Valid from 29/04/2020 Dipartimento di Scienze Chimiche e Farmaceutiche | Department of
Chemical and Pharmaceutical Sciences
. Via Licio Giorgeri, 1 - 34127 Trieste (ltaly)
Valid to 29/07/2020
ATTN:
We are pleased to quote on your requirement as follows:
Line No Catalogue Description Min Qty List Price Discount Price/  Net Price Per Additional  Extended
number Per Unit Discount % Unit Charge Price
1 267350 U96 1 €256,00 9.00 €232,96 €232,96
PLATE,PP WHITE,
NON-STER
CASE OF 120
2 AB0580 SEALING, 1 €54,70 9.00 €49,78 €49,78
ADHESIVE CLEAR
SEALS
CASE OF 100
Total : €282,74
anarcor. 1hermoFisher Page: 1/6

SCIENTIFIC




Additional Terms and Conditions
Gentile Cliente, | prezzi in offerta non includono IVA e spese di trasporto che verranno dettagliati nell'eventuale conferma
d'ordine.
Salvo differenti accordi, le nostre condizioni di consegna standard, applicabili alla presente offerta sono le seguenti:

HANDLING charges (contributo spese gestione ordine):

Ordini inferiori a € 1,000.00 (IVA esclusa): € 45.00 + IVA/ Ordine

Ordini superiori a € 1,000.00 (IVA esclusa): No spese

Spese aggiuntive:

Wet/dry ice (contrassegnati in offerta Dry Ice): € 45.00 + IVA/ Ordine
Hazardous Goods (contrassegnati in offerta Hazardous): €45, 00 + IVA/ Ordine
Spese Oligo and siRNA synthesis in tubi: € 11.00 + IVA/ Ordine

Spese Oligo e siRNA Synthesis in piastre: € 66.00 + IVA/ Ordine

ATTENZIONE: I'evasione dell'eventuale ordine di acquisto e la conferma delle condizioni di pagamento sono subordinate
all'approvazione del fido da parte del Credit Department della Life Technologies Europe B.V.

Imposta di bollo assolta in modo virtuale ai sensi dell'art. 15, DPR n. 642/1972. Autorizzazione n. 25716/2015 rilasciata
dall'Ufficio Territoriale di Milano 2 in data 3 marzo 2015.

Pagamento: rimessa diretta 90 gg data fattura, salvo quanto pattuito in sede di trattativa

Banca d'appoggio: BANK OF AMERICA FiLIALE DI MILANO - Via Manzoni 5 - 20121 Milano
IBAN 1T10J0338001600000012869025
C/C intestato a Life Technologies ltalia Filiale della Life Technologies Europe B.V.

Termine di consegna: 8/10 gg dalla data di ricevimento ordine, salvo mancata disponibilita

IVA Importo IVA esclusa, a Vostro carico nella misura di legge

** Gli sconti indicati nella presente offerta non sono cumulabili ad altre promozioni eventualmente in essere**

Life Technologies ltalia fil. Life Technologies Europe BV si riserva di modificare le suddette condizioni di vendita dandone
tempestiva comunicazione alla Clientela.

Per qualsiasi informazione in merito il nostro rappresentante commerciale di riferimento ed il Customer Care sono a vostra
disposizione al n. 039-8389470.

Si prega di intestare gli ordini:

Life Technologies Italia

Fil. della Life Technologies Europe B.V.
Via Tiepolo 18

20900 MONZA MB

CF e P1 12792100153

A part of: Thei‘mOFiSher Page :2/6
SCIENTIFIC




Ambra Girardi
Sales Representative

The following customers are eligible to use this quotation: Shipping Number Ship-to name
91506 Life Technologies Italia

acartor: 1 NErmoFisher Page:3/6
SCIENTIFIC



Life Technologies — condizioni generali di vendita

La ringraziamo per 'interesse manifestato nell’acquisto dei nostri prodotti, [n qualita di nostro apprezzato cliente, vogliamo rendere la Sua esperienza il piu semplice possibile, Qualora avesse
domande sui prezzi o sulla nostra procedura di ordinazione, La preghiamo di contattare il Servizio clienti, Trovera i numeri di telefono sul sito: www.thermofisher.com,

1. Condizioni contrattuali
1.1 Le presenti condizioni contrattuali (condizioni) si applicano ai prodotti e ai servizi da noi venduti e forniti. Alcuni prodotti e servizi sono coperti licenze software, condizioni d’uso riportate
in etichetta o altri condizioni contrattuali scritte non incluse in queste (condizioni I tari). Tali condizioni supp} tari sono indicate nel preventivo, sul nostro sito web e nel
materiale cartaceo allegato al prodotto o al servizio, E possibile anche chiederne delle cople al Servizio clienti. Le presenti condizioni, unitamente al preventivo (laddove esista) e alle condizioni
ppl tari (laddove esi ), costituiscono il contratto (contratto) di vendita e acquisto di prodotti o servizi. 1l contratto verra stipulato dietro nostra accettazione dell’ordine del cliente,
che pud avvenire a mezzo invio di conferma scritta 0 a mezzo fornitura diretta di quanto ordinato. 1l contratte viene stipulato tra il cliente ¢ la societa Life indicata sul preventivo, sulla conferma
d’ordine o sulla bolla di spedizione. Qualora le condizioni dei documenti contrattuali siano in conflitto tra loro, sara rispettata la seguente prionta: preventivo, condizioni supplementari e
infine le presenti condizioni.

2. Consegna, titolarita e ordinazione

2.1 Cercheremo di soddisfare le date di consegna indicate nell’ordine, qualora la merce sia disponibile e secondo i tempi di spedizione applicabili. L'ora o la data di consegna sono puramente
indicative e il tempo non sara un fattore essenziale (cio significa che il tempo non € un termine fondamentale ai sensi del presente contratto).

2.2 A volte accettiamo di effettuare consegne ripartite, [n tal caso potremmo inviare una fattura separata per ciascuna consegna. Dopo V’invio, non sara possibile annullare "ordine. Qualora
fosse di aiuto posticipare la consegna, contattare il Servizio clienti.

2.3 Tutti i nostri prodotti sono consegnati FCA (Incoterms 2010). [ prodotti si riterranno spediti al momento della relativa consegna al corriere presso le nostre sedi. A questo punto il cliente
diventa responsabile di rischi, perdite o danni, Qualora il prodotto venga perso o danneggiato durante il trasporto, cercheremo di aiutare il cliente a gestire il problema con il corriere, 1l cliente
sara titolare legale dei prodotti (a eccezione del software, per cui conserviamo la titolarita legale) ad avvenuta ricezione da parte nostia dell’intero controvalore monetario.

3, Ispezione

3.1 Ci impegniamo a inviare prodotti in buone condizioni. [l cliente pud restituire prodotti danneggiati o difettosi dopo la ricezione, o correggere le manchevolezze possibili, contattando il
Servizio clienti entro cinque giomi dal ricevimento dei prodotti. Il Servizio clientt dara istruzioni sulla restituzione dei prodotti e sulla sostituzione ove necessario. Qualora non ricevessimo
contatti entro cinque giorni, prenderemo atto dell’accettazione dei prodotti, pur continuando a rispettare i diritti del cliente ai sensi della garanzia,

32 Nel caso di forniture di prodotti personalizzati secondo Sue istruzioni, specifiche o direttive, Let potra restituire solo quei prodotti che non siano conformi alle istruzioni, specifiche o direttive
che Let ha dato. [n tal caso potremmo sostituire il prodotto personalizzato ovvero rimborsare il prezzo che Lei ha pagato,

4. Prezzo

[1 prezzo per i prodotti e i servizi ¢ indicato nel preventivo inviato al cliente. Qualora non esistesse un preventivo, il prezzo sara quello indicato nel listino applicabile al paese di residenza nella
data in cui riceviamo |'ordine. I prezzi, indicati sul preventivo o in fattura, non includono imposte (quali 1VA), spese o tasse govemnative che potrebbero essere applicabili all’ordine. Qualora
lo fossero, il cliente dovra pagare le imposte o tasse addebitate in fattura. [1 cliente ¢ altresi responsabile delle spese di spedizione ¢ di gestione, laddove esistenti. Anche queste spese saranno
addebitate in fattura. Per dettagli completi sulla nostra politica di spedizione standard, contattare il Servizio clienti.

5. Pagamento
5.1 Il cliente ¢ tenuto a pagare le fatture entro 90 giorni dalla data della fattura, nella valuta indicata nella stessa. Ciascun ordine rappresenta una transazione separata e non ¢ possibile dedurre

pagamenti relativi a un ordine dall’importo dovuto per un altro ordine

5.2 In caso di ritardo nei pag t1, senza conseguenze sugli altri nostri diritti, avremo la facolta di:
. sospendere la consegna o recedere dal contratto;
C respingere gli ordini futuri; e
. addebitare una penale per ritardato pagamento a un tasso dell’ 1% mensile (12% annuale) o alla somma massima concessa dalla legge, in qual caso il cliente sara tenuto a pagare

questa penale immediatamente.
5.3 Qualora fossimo obbligati a nominare una societa di recupero crediti per le somme dovute dal cliente, avremo la facolta di recuperare tutti i costi ragionevoli ad essa legati, incluse tutte le
spese legali associate ragionevoli.

6. Utilizzo dei prodotti e restrizioni

6.1 Se non altrimenti indicato nelle condizioni supplementari, tutti i prodotti sono a solo scopo di ricerca ¢ non per uso terapeutico o diagnostico su uomini o animali, [l cliente & tenuto a usare
i prodotti nel rispetto delle nostre indicazioni

6.2 Se non altrimenti stabilito nelle condizioni supplementari, non forniamo prodotti per verifiche normative da parte di governi o altri organismi, inoltre non li certifichiamo per I’uso clinico,
terapeutico o diagnostico, per sicurezza ed efficacia, o per qualsiasi altro uso o applicazioni specifici. 1l cliente dovra accertarsi che I'uso che ne faia sia in linea con tutte le teggi applicabili,
oltre che con i regolamenti e le politiche governative locali. [ cliente dovra ottenere tutte le approvazioni e i permessi relativi e necessari di cui potrebbe aver bisogno. Inoltre, dovra accertarsi
che i prodotti siano adatti all’uso specifico.

7. Installazione di strumenti e servizi ad essi legati

7.1 Per ogni strumento acquistato possiamo fornire: installazione, formazione, manutenzione, riparazioni e qualsiasi altro servizio concordato esclusivamente con il cliente. Per dettagli completi
sui nostri piani di assistenza sugli strumenti e sugli altri termini e condizioni applicabili, contattare il Servizio clienti

7.2 Qualora installassimo o prestassimo assistenza a uno strumento presso le sue sedi, il cliente dovra accertarsi che lo spazio di lavoro in cui lo strumento dovra essere o ¢ collocato sia sicuro,
U cliente dovra spostare lo strumento (privo di imballaggio) su un piano per evitare qualsiasi manovra manuale suppl tare. Solit non installiamo o prestiamo assistenza su strumenti
contenuti in stanze per vettori virali di livello 3, se non altrimenti precedentemente concordato con il cliente per iscritto. Non installiamo o prestiamo assistenza su strumenti contenuti in stanze
per vettori virali di livello 4.

8. Garanzie limitate

8.1. Garanzie per le parti consumabili

A meno che una garanzia scritta diversa sia inclusa nel materiale inviato con il prodotto, o sia coperta in un periodo di garanzia obbligatorio vigente nel paese del cliente, ci accerteremo che
ciascuna parte consumabile soddisfi la descrizione indicata nei nostri cataloghi pubblicati e nelle condizioni supplementari associati. Questa garanzia ha validita dalla consegna delle parti
consumabili fino alla data di scadenza o di validita o per il numero di utilizzi indicato. Qualora non venga fornita una data di scadenza o un numero di utilizzi, la garanzia avra validita di 12
mesi dalla data di consegna del prodotto.

8.2 Garanzie per gli strumenti

A meno che una garanzia scritta diversa sia inclusa nel materiale inviato con il prodotto, o sia coperta in un periodo di garanzia obbligatorio vigente nel paese del cliente, ci accerteremo che gli
strumenti, diversi dal software, siano esenti da difetti di materiale e manodopera e funzionino in conformita alle specifiche pubblicate al momento della consegna e per 12 mesi dall’installazione
Questa garanzia non avra validita superiore a 15 mesi dalla data di spedizione. Ci accerteremo che le parti di ricambio acquistate presso di noi o installate da noi, o da un’azienda da noi
certificata come installatore autorizzato, siano esenti da difetti di materiale ¢ manodopera per tre mesi dalla data di consegna. Se superiore, si applichera il periodo di garanzia originale dello
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strumento su cui la parte viene installata. Non garantiamo parti che il cliente non abbia acquistato da noi poche non siano state da noi installate. Le parti non installate da noi vengono vendute
come sono

8.3 Garanzia per servizi legati agli strumenti

A meno che una garanzia scritta diversa sia inclusa nel materiale inviato con il prodotto, o sia coperta in un periodo di garanzia obbligatorio vigente nel paese del cliente, ci accerteremo che i
nostri servizi siano svolti ai sensi dei consueti standard di diligenza per il relativo settore di installazione, riparazione o manutenzione.

8.4 Esclusioni

Le nostre garanzie non si applicano a difetti o anomalie causati da:

. fonti esterne quali corti circuiti o voltaggi errati; O normale usura e consumo;

. strumenti venduti al clienti come prodotto “usato”;

. contatto con sostanze chimiche o campioni non autorizzati o usati inadeguatamente;

. parti escluse dalla garanzia nelle condizioni supplementari dello strumento;

. riparazione, modifica, alterazione o installazione eseguite da soggetti diversi da noi o da un soggetto autorizzato;

. rimozione, uso o manutenzione dei nostri prodotti in modo inappropriato, inadeguato o non autorizzato, quali mancato rispetto delle nostre istruzioni o guide sul funzionamento,
I"uso degli strumenti nel mancato rispetto delle guide ambientali o d’uso, o il funzionamento degli strumenti con software, materiali o altri prodotti non approvati;

. fabbricazione, se in accordo alle specifiche indicate dat cliente;

. installazione di software o I’interfaccia o 'uso dello strumento con software o prodotti non approvati; o 0 negligenza o incidenti causati dal cliente

8.5 Richieste di interventi in garanzia.

Se un prodotto non soddisfa la garanzia, si dovra informare il Servizio clienti per iscritto il prima possibile sull’anomalia riscontrata durante il periodo di garanzia. Se Ia richiesta di intervento
per un prodotto & valida, decideremo se sostituire o riparare il prodotto o rimborsare il prezzo cormrisposto, dopo che il cliente avra restituito il prodotto secondo le istruzioni ricevute dal Servizio
clienti. In caso di richiesta valida di intervento per il servizio, decideremo se effettuare di nuovo I'assistenza o rimborsare il prezzo pagato dal cliente per quel servizio. Qualora il cliente volesse
inoltrare un reclamo per inadempienza della garanzia sul servizio, dovra inviarlo entro 90 piomi dal completamento de! servizio, Per quanto a noi concesso dalla legge, la nostra unica
responsabilita, e ’unico rimedio concesso al cliente, sara svolgere di nuovo i servizi, o rimborsare il cliente del prezzo pagato per quei servizi. La decisione spetta alla nostra azienda.

8.6 Limitazioni

Queste garanzie si applicano solo al cliente e non sono trasferibili. Per reclami per mancato rispetto della garanzia, non pagheremo importi superiori al prezzo corrisposto dal cliente per il
prodotto o i servizi. Queste garanzie sono esclusive. Non forniamo altre garanzie per prodotti o servizi. Cio include qualsiasi garanzia implicita che il prodotto ¢ idoneo alla vendita o a uno
scopo particolare, o garanzie legate a non violazione dei diritti altrui, o che abbiano a che fare con rsultati ottenuti dal cliente dall’uso del prodotto o del servizio, scaturente da una normativa
o da prestazione, gestione o uso. A tale proposito la nostra azienda non si assume alcuna responsabilita,

9. Prodotti di terzi

Non convalidiamo o offriamo garanzie su prodotti non fabbricati da noi, acquistati dal cliente tramite uno dei nostri canali di vendita. Qualora il cliente acquistasse tale tipo di prodotti, verra
informato che questo acquisto ¢ governato dai termini contrattuali di un’altra azienda. [l cliente dovra contattare il produttore direttamente per assistenza sul prodotto, per garanzie e per richieste
di interventi in garanzia,

10. Prodotti personalizzati

10.1 Se ci dovesse ordinare la fornitura di un prodotto personalizzato (per esempio, un kit oligonucleotide per rilevare sequenze di acido nucleico da Lei indicate), noi potremo rifiutarci di
progettare o realizzare il prodotto, in qualsiasi momento nel corso della progettazione o della fabbricazione, ove il prodotto fosse inidoneo all’uso o non commerciabile. Tn tal caso La
informeremo il prima possibile ¢ Lei non dovra rimborsarci le spese da noi sostenute con riferimento prodotto.

10.2 In caso di ordine di prodotti personalizzati, Lei ci garantisce che:

- ci ha dato tutte le informazioni in Suo possesso in merito ad eventuali rischi biologici, radiologici e chimici riferibili al maneggio e trasporto dei materiali da Lei forniti, nonché al
fatto di rimanere esposti agli stessi e al loro uso; e

- Lei ha il diritto di chiederci di fabbricare il prodotto.

1L, Proprieta intellettuale

L1.1 I cliente € consapevole che la nostra azienda & proprietaria di tutti i diritti di proprieta intellettuale legati ai nostri prodotti e servizi. Salvo quanto diversamente previsto in condizioni
aggiuntive applicabili, con la vendita dei prodotti, concediamo un diritto limitato e non trasferibile, ai sensi di tale proprieta intellettuale, di usare la quantita di prodotti acquistata solo per i fini
degli studi interni del cliente, La vendita di un prodotto non comporta I'attribuzione, espressa, implicita o altrimenti, del diritto di rivendere i nostri prodotti ovvero i componenti degli stessi. A
meno che non abbiamo espressamente dichiarato qualcosa di diverso nelle condizioni aggiuntive, non attribuiamo alcun diritto di usare i nostri prodotti in impieghi commerciali di qualsivoglia
penere, incluse, senza limitazione, attivita produttive, fornitura di servizi di controllo della qualita o commerciali quali servizi di “reporting” sui risultati della attivita del cliente per un compenso
o altro corrispettivo. Ove il cliente avesse bisogno di diritti per uso commerciale dei nostri prodotti (incluso il diritto di rendere servizi a pag tto), € cor invitato a contattare il
nostro ufficio licenze esterme all'indirizzo outlicensing@lifetech,com. Nella misura in cui I'uso del nostro prodotto da parte del cliente sia fuori dall'oggetto del contratto, sara responsabilita
esclusiva del cliente acquisire ulteriori diritti di proprieta intellettuale con riferimento a tale uso (diritti aggiuntivi) senza pregiudizio della nostra facolta di far valere i nostri diritti di proprieta
intellettuale

11.2 Le invenzioni (siano esse brevettabili o meno), scoperte, miglioramenti, informazioni, know-how, o altri risultati che siano concepite, sviluppate, scoperte, messe in pratica, ovvero generate
da o per noi, da Lei assieme a noi, nella progettazione e fabbricazione di un prodotto personalizzato, saranno nostra proprieta intellettuale, Lei ci trasferira tutti i Suoi diritti relativi ad eventuale
proprieta intellettuale in comunione. Lei si impegna inoltre a collaborare con noi (a nostre spese), a nostra richiesta, al fine di proteggere e registrare i nostri diritti riferiti a tale proprieta
intellettuale.

11.3 M cliente non potra vendere, concedere in locazione od in uso, trasferire ovvero cedere strumenti che contengano o che necessitino software per il funzionamento o altro impiego, se prima
non cancella in via definitiva o disinstaila il software. Le licenze relative ai nostri prodotti di software non sono trasferibili.

12. Indennizzo per proprieta intellettuale

12,1 1l cliente ricevera un rimborso per i risarcimenti stabiliti in giudizio, in una causa legale per violazione ai danni del cliente stesso, qualora tale causa sia fondata su un’istanza che abbia
stabilito che la produzione e la vendita di un prodotto abbiano violato i brevetti, copyright, marchi o altri diritti di proprieta intellettuale del querelante, Questa clausola si applichera qualora, al
momento della consegna del prodotto al cliente, fossimo stati realmente a conoscenza del diritto di proprieta intellettuale di questi e in caso di reale violazione. Questo indennizzo non si applica
a pretese che possono sorgere basate su (i) un inadempimento del cliente al contratto, (it) I'omesso acquisto di diritti aggiuntivi applicabili, (iii) prodotti realizzati, assemblati o etichettati
secondo le istruzioni, le specifiche o altre indicazioni del cliente, (iv) I"'uso che il cliente faccia dei prodotti ovvero, qualora li venda, (v) modifiche fatte dal cliente o da terzi, o (vi) prodotti
provenienti da terzi, Questo indennizzo ¢ la nostra unica responsabilita verso il cliente e {’unico rimedio per il cliente per tali istanze. Come condizione per questo indennizzo, il cliente dovra:

. inviarci comunicazione scritta non appena viene a conoscenza di tali istanze;

. non ammettere responsabilita o agire uiteriormente ai sensi di tale istanza per evitare di influire sulla nostra difesa;

. permetterci di controllace la difesa o la iansazione dell’istanza, e O fornirci informazioni, collaborazione e sostegno ragionevoli.
12.2 Qualora una terza parte avanzi una pretesa contro di noi per violazione del proprio diritto di proprieta intellettuale basata su

. prodotti fabbricati per il cliente secondo le sue istruzioni, specifiche, o altre indicazion,

. un inadempimento del cliente al contratto;

. I'omesso acquisto di diritti aggiuntivi applicabili;

. I'uso da parte nostra di materiali che il cliente ci ha fornito;
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. sulle modifiche del cliente ad un prodotto, sul modo in cui i prodotti vengono dallo stesso utilizzati o venduti, il cliente sara tenuto a risarcire qualsiasi domanda,
perdita, danno, responsabilita e spesa (incluse ragionevoli spese legali ¢ gli altri costi per la difesa o per la liquidazione di qualsiasi pretesa)
sostenuti in conseguenza a istanza tale pretesa.
12.3 Evitare istanze
La nostra azienda desidera evitare istanze di violazione della proprieta intellettuale. Se crediamo che un prodotto possa essere soggetto a un’istanza per la violazione della proprieta intellettuale,
il cliente dovra metterci in grado di:

d parantire per lo stesso il diritto di continuare a usare il prodotto;
. sostituire il prodotto con uno adeguato con funzionalita simili; o
. comunicare al cliente di restituire il prodotto, in tal caso il cliente sara rimborsato del prezzo pagato. nel caso di strumenti, dedurremo un importo ragionevole per uso,

danneggiamento ¢ obsolescenza dello strumento. Sara nostra cura decidere quale opzione scegliere.

13. Limiti di responsabilita

12,1 Per quanto concesso dalla legge, non ci riterremo legalmente responsabili di risarcimenti di danni esemplari, consequenziali, incidentali, speciali o indiretti (in qualsiasi maniera causati)
ovvero per perdita di profitti, di dati, commerciali, di avviamento o di profitto (in qualsiasi maniera causati) a cui il cliente potrebbe incorrere ai sensi di questo contratto o che potrebbe scaturire
dai nostri prodotti o servizi o in relazione ad essi. Cio si applica anche qualora ricevessimo notizia della possibilita di tali danni. La responsabilita massima legata a questo centratto (in qualsiasi
maniera la perdita e/o il danno siano stati causati) sara pari all’importo versato dal cliente per il prodotto o il servizio acquistati. Questa condizione non influisce sulla nostra responsabilita
legale per morte o lesioni personali causate da negligenza, frode o dichiarazione falsa dolosa o da qualsiasi altra responsabilita che non possiamo escludere per legge.

13.2 [ tempi di consegna sono solo indicativi e non ci riterremo responsabili di qualsiasi perdita, spesa, procedura legale o danno causati da una consegna ritardata.

14. Controllo sull’esportazione

1 prodotti e le informaziomi ricevuti dal cliente sono governati dalle leggi ¢ dai regolamenti sul controllo delle esportazioni locali, europee e americane, [l cliente non € autorizzato a, direttamente
o indirettamente, vendere, esportare, riesportare, trasferire, dirottare o altrimenti inviare qualsiasi prodotto o informazione (inclusi prodotti derivati dai nostri prodotti o informazioni o basati su
questi) a qualsiasi destinazione, azienda o soggetto proibiti ai sensi delle leggi e dei regolamenti locali, europei e americani

15. Contratto completo
[1 presente contratto rappresenta intero accordo tra le parti per i prodotti e i servizi da noi forniti al cliente ai sensi del contratto stesso. Sostituisce qualsiasi accordo precedente tra le parti (sia
€550 sctitto o orale). Respingeremo altri condizioni indicati nell’ordine di acquisto o in documenti simili se non qui inclusi.

16. Altre condizioni

161 Non ci riterremo responsabili per la mancata esecuzione del presente contratto, qualora I’inadempienza sia dovuta a circostanze che esulano dal nostro ragionevole controllo. In alcune
situazioni, potremo usare il nostro giudizio ragionevole ¢ suddividere i prodotti disponibili per la consegna in modo equo tra i clienti

16.2 Qualora non riuscissimo a far valere i nostri diritti ai sensi del presente contratto, cid non significhera che non lo potremo fare in futuro. Se le condizioni, o parte di queste condizioni
saranno ritenuti da qualsiasi corte di giurisdizione competente non validi e non applicabili, cio non influira sulle condizioni restanti, Nessun soggetto, diverso dalle parti in causa, godra di questi
diritti ai sensi delle presenti condizioni o di qualsiasi contratto di cui le presenti condizioni formano parte.

16.3 Il cliente acconsente a mantenere la riservatezza su informazioni o istruzioni commerciali (inclusi, senza limitazione, i prezzi ) o tecniche (incluse sequenze genetiche, oligotipi o ofigo-
sequenze) che riceve da noi in seguito a discussioni, trattative e altre comunicazioni tra le parti relative ai prodotti o ai servizi.

17, Legge applicabile
Questo contratto ¢ governato dalle leggi italiane. Per qualsiasi controversia sara esclusivamente competente il Foro di Milano.
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Facendo seguito alla sua cortese richiesta, siamo lieti di sottoporle la nostra migliore offerta per i prodotti di suo

interesse.

Le quotazioni sono riferite alle quantita indicate, i prezzi proposti saranno quindi applicati - entro i termini di validita dell'offerta

- fino all’evasione delle stesse.

Ordinare online & ancora piu facile e conveniente! Effettui il login alla sua area riservata su https://it.vwr.com/store e trasformi
in ordine la sua offerta direttamente dalla pagina “Tracciabilita delle offerte”, hitps://it.vwr.com/store/quote/myQuote.jsp
Per una risposta pil rapida pud inviare direttamente le sue richieste di offerta tramite il suo account su it.vwr.com

Sig.a Paola Moreo

Rif Servizio Clienti

VWR Intemational srl Registro A E E n.|T08110000005639
Via San Giusto,85 Cap. Soc. EUR 6.600.000 i.v.
20153 Milano - Italia Cod Fisc e Part VA IT 12864800151
Reg. Imp.MI 12864800151 REA Mi 1592348

Tiziano Altieri

Rif commerciale

Citibank N A.
IBAN IT 91 T 03566 01600 000124696011
BIC-SWIFT : CITIITMX

Tel 02332031.1
Fax 800152999/0240090010
e-mail: info.it@vwr.com

R
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Numero cliente: 30201050
VWR International S.r.| Riferimento Cliente : Dr. Berti

10 vwaes @ 391-1254
o Sigillo per micropiastra, Pellicola per PCR, 1 * 100 pezzi 4567 4567
termoresistente, LxD di ciascuna pellicola:
135,1%x79,4 mm, VWR®, N/A, PP, Non steriii

Art. in pronta consegna salvo venduto

20 termo E 732-2664
sclentfic Micropiastra per HTS, Flangia alta, senza 1* 120 pezzi 151,31 151,31
trattamento, Microwell™, N/A, Non sterili, N. di
pozzetti: 96, PP, U-bottom, bianco, 500 ul, Senza
coperchio

Art. attualmente non a stock

38 o~ .}E 738-0172
grenervioone 0 [ENJPLATE 96W WHITE SOLID F-BOT N-BIND 2 " 40 pezzi 112,10 224,20
N

Art. attualmente non a stock

40 « 514-0066
i .7 Siringhe, filtri, VWR®, N/A, Membrana: Nylon, 1 * 100 pezzi 50,87 50,87

Non
sterili, Dimensioni pori: 0,2 ym, @: 25 mm
++ Indipendentemente dalle generali condizioni
di vendita di VWR, l'ordine per questo prodotto
non puo essere cancellato e la merce non potra
essere resa, a meno che non si tratti di un difetto
di conformita o che sia stato ricevuto un prodotto

diverso ++

Art. in pronta consegna salvo venduto

0 i . 479-1486
ime "W Divisori per criobox, VWR®, Cardboard, cryo 1* 1 pezzi 0,43 0,43
resistant, for cryobox, Esterno LxPxA: - mm,
Scomparti: 10x10, Colore: —, Per provette: Up to
12,0 mm @, Altezza: 25 mm

Reg. Imp.MI 12864800151 REA M| 1592348 % ?
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7% ™ Quotazione n°: 3002322221
" Y 4 VW r Validita: 29.04.2020 - 28.07.2020

part of avantor

Numero cliente: 30201050
VWR International S.r.! Riferimento Cliente : Dr. Berti
Pos Codice prodotto Quantita Prezzo unitario Prezzo totale
Confezionamento . S
‘Disponibilita i
Costi supplementari
Art. in pronta consegna salvo venduto
Termini di pagamento: 60 giorni netto
Totale Offerta Totale excl IVA EUR 472,48
IVA 22,0% EUR 103,95
Totale incl IVA EUR 576,43

CONDIZIONI DI FORNITURA

» Per ordini di importo inferiore al nostro minimo fatturabile di € 200 (lva esclusa) verranno addebitate le seguenti spese:
30,00 € (lva esclusa) per spese di gestione amministrativa minimo d'ordine

25,00 € (Ilva esclusa) per contributo spese di trasporto

* Per ordini di importo superiore a € 200 (lva esclusa) verranno addebitate le seguenti spese:

25,00 € (lva esclusa) per contributo spese di trasporto con consegna al piano stradale

13,00 € in caso di ordini via Webshop (http://it.vwr.com)

COSTI AGGIUNTIVI

* | trasporti speciali, le spedizioni dirette dai fornitori /0 a temperatura controllata prevedono dei costi aggiuntivi riportati nel
dettaglio costi in calce all'offerta;

* le spese di trasporto potranno variare in base al peso e/o a configurazioni personalizzate;

» Trasporti al punto di utilizzo e altri servizi come disimballo e posizionamento sono a richiesta e verranno quotati a parte

* Installazione e collaudo di strumentazione, se previsti, verranno inclusi come voce separata nella quotazione. Per strumenti di
facile installazione e utilizzo tali servizi non sono previsti e saranno quotati solo su richiesta.

Vi preghiamo di tenere conto di quanto sopra indicato nell'emissione dei vostri ordini.

Per le Condizioni Generali di Vendita si prega di far riferimento al nostro sito web http://it.vwr.com

IMPORTANTE : AVWERTENZE SULL'UTILIZZO DEI PRODOTTI

| prodotti da noi forniti sono destinati all'utilizzo in base alle documentazioni e alle specifiche dei produttori. VWR International S.
r.l. non sara in alcun modo responsabile per impieghi non conformi a tali specifiche.

E’ responsabilita dei clienti agire in conformita con le regolamentazioni applicabili in tema di salute, ambiente e sicurezza e
predisporre le dovute azioni in relazione allo stoccaggio, alla manipolazione, alla vendita e all’'uso dei prodotti.
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